Teepee Assembly Instruction
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Enter the link or scan the QR code to watch the video on how to tie the teepee properly. Kindly note that the
steps of tying of rope are quite important to the stability of the teepee. The incorrect tether may cause the
teepee to be unstable even to collapse.

Ingrese el enlace o escanee el codigo QR para ver el video sobre cdmo atar el tipi correctamente. Tenga en
cuenta que los pasos para atar la cuerda son muy importantes para la estabilidad del tipi. La correa
incorrecta puede hacer que el tipi sea inestable incluso hasta colapsar.

Geben Sie den Link ein oder scannen Sie den QR-Code, um das Video zum richtigen Binden des Tipis
anzusehen. Bitte beachten Sie, dass die Schritte zum Binden des Seils fiir die Stabilitat des Tipis sehr wichtig
sind. Die falsche Leine kann dazu fiihren, dass der Tipi instabil wird und sogar zusammenbricht.

Entrez le lien ou scannez le code QR pour regarder la vidéo sur la facon de nouer correctement le tipi.
Veuillez noter que les étapes de nouage de la corde sont assez importantes pour la stabilité du tipi. Une
attache incorrecte peut rendre le tipi instable, méme s'il s'effondre.

Inserisci il link o scansiona il codice QR per guardare il video su come legare correttamente il teepee. Si
prega di notare che le fasi di legatura della corda sono molto importanti per la stabilita del teepee. Il
collegamento errato puo rendere instabile il teepee anche al collasso.

Warning: Keep all flame and heats rcesa a fr m this tent fabric.

Advertencia: Mantener el tejido alejado de llamas y otras fuentes de calor.

Warnung: Halten Sie alle Flammen- und Warmequellen von diesem Zeltstoff fern.
Avertissement: Tenir le tissu de ce produit loin de toute flamme et de touse source de chaleur.
Avvertenza: tenere tutte le fiamme e le fonti di calore lontane dal tessuto della tenda.
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We care about your comments. Please contact us!

If you feel hard to assemble the tent or any part of the product missing or
broken, please contact us before leaving the review.

We are glad to do our best to solve your problem and provide a solution to
your satisfaction. We appreciate your purchase and look forward to hearing
from you.

Si tiene dificultades para ensamblar la carpa o si falta alguna parte del
producto o esta rota, comuniquese con nosotros antes de dejar la revision.

Nos complace hacer todo lo posible para resolver su problema y brindarle
una solucion a su satisfaccion. Agradecemos su compra y esperamos tener
noticias suyas.

Wenn Sie Schwierigkeiten haben, das Zelt oder einen Teil des Produkts zu
montieren, der fehlt oder kaputt ist, kontaktieren Sie uns bitte, bevor Sie die
Bewertung abgeben.

Wir geben gerne unser Bestes, um lhr Problem zu Idsen und eine Losung zu
Ihrer Zufriedenheit zu finden. Wir freuen uns uber Ihren Kauf und freuen uns
von lhnen zu horen.

Si vous vous sentez difficile d'assembler la tente ou une partie du produit
manquante ou cassée, veuillez nous contacter avant de laisser I'examen.

Nous sommes heureux de faire de notre mieux pour résoudre votre
probléeme et fournir une solution a votre satisfaction. Nous apprécions votre
achat et sommes impatients de vous entendre.

Se hai difficolta a montare la tenda o qualsiasi parte del prodotto mancante
o rotta, ti preghiamo di contattarci prima di lasciare la recensione.

Siamo lieti di fare del nostro meglio per risolvere il tuo problema e fornire
una soluzione per la tua soddisfazione. Apprezziamo il tuo acquisto e non
vediamo l'ora di sentirti.



